
1911 FRONT SIGHT STAKER - FRONT SIGHT STAKER

Makes Sight Staking Easier

Makes front sight staking effortless, faster and far more accurate. Improved,
offset punch design efficiently directs the full force of the hammer blow downward
against the sight tenon. Hardened, "V"-shaped tip easily displaces both wide and
narrow tenons for a great-looking, tight-fitting front sight that won't shoot loose.
Large, square shaft is easier to hold, see and hit so there's less chance of a
missed hammer blow striking your customer's expensive slide.

Attributes

Name: FRONT SIGHT STAKER
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080817000
Mfr. No.:
Make: 1911
Model: Commander,Government,Officers
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 5mm
Shipping width: 86mm
Shipping length: 168mm
UPC: 050806104600

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den 1911 FRONT SIGHT
STAKER

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 1911 FRONT SIGHT STAKER von BROWNELLS. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um das Einsetzen der Vorderkimme zu erleichtern und präziser zu gestalten. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Beachten Sie alle Warnhinweise und Anweisungen in dieser Anleitung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Staker immer eine Schutzbrille, um Ihre Augen vor möglichen Verletzungen
zu schützen.
Verwenden Sie das Produkt in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht zu verbessern und Fehler zu
vermeiden.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von der Schlagfläche entfernt, um Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass sich keine anderen Personen in der Nähe des Arbeitsbereichs befinden, während Sie
das Produkt verwenden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge und Techniken, um das Produkt zu installieren oder zu
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge zur Hand haben.
Überprüfen Sie, ob der Staker und die Vorderkimme sauber und frei von Schmutz sind.

Verwendung des 1911 FRONT SIGHT STAKER:

Positionieren Sie die Vorderkimme an der gewünschten Stelle auf dem Schlitten.
Platzieren Sie die Spitze des Stakers auf dem Kimmenstift.
Üben Sie gleichmäßigen Druck aus, um den Stift in die richtige Position zu bringen.
Überprüfen Sie die Ausrichtung der Vorderkimme und stellen Sie sicher, dass sie sicher sitzt.
Entfernen Sie den Staker vorsichtig und überprüfen Sie die Installation.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie das Produkt nach jedem Gebrauch, um die Lebensdauer zu verlängern.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Werkzeugen und
Metallgegenständen.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen über die angegebenen Kanäle
erfolgen.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise wichtig ist, um die sichere Verwendung des 1911
FRONT SIGHT STAKER zu gewährleisten und mögliche Risiken zu minimieren. Vielen Dank für Ihre
Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei der Verwendung Ihres neuen Werkzeugs!
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1911 Front Sight Staker Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Front Sight Staker. This tool is designed to make front sight staking effortless,
faster, and more accurate. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully. It is
important to follow all guidelines to prevent accidents and injuries.

General Safety Guidelines
Ensure that the tool is used only for its intended purpose as outlined in this guide.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the tool.
Inspect the tool for any damage before each use. Do not use if damaged.
Store the tool in a safe and dry place when not in use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the tool only on 1911 Auto models, including Government, Commander, and Officers.
Ensure that the work area is clean and free of clutter to avoid accidents.
Do not force the tool. If it does not fit or operate smoothly, stop and assess the situation.
Avoid placing fingers or hands near the striking area when using the tool.
Always ensure that the sight tenon is properly aligned before striking.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of the hammer blow.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary materials, including the 1911 Front Sight Staker and the front sight.
Ensure that the firearm is unloaded and that the work area is secure.

Installation:

Align the front sight tenon with the sight dovetail on the firearm.
Position the 1911 Front Sight Staker over the front sight tenon.
Ensure that the "V"shaped tip of the tool is seated properly on the tenon.

Usage:

Hold the large, square shaft of the tool firmly.
With a controlled motion, strike the top of the tool with a hammer to drive the sight tenon into place.
Check the alignment of the front sight after each strike to ensure proper positioning.
Repeat the process as necessary until the sight is securely staked.

PostUsage:

Inspect the front sight to ensure it is tightfitting and secure.
Clean the tool after use and store it in a safe location.

Disposal Instructions
Dispose of the tool in accordance with local regulations regarding metal waste.
Do not dispose of the tool in household waste. Check with local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the 1911 Front Sight Staker, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product. It is important to reach out for support to ensure safe and effective use
of the tool.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your 1911 Front Sight Staker.
Thank you for prioritizing safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
1911 FRONT SIGHT STAKER

Introducción
Gracias por elegir el 1911 FRONT SIGHT STAKER de Brownells. Este dispositivo está diseñado para facilitar el
staking de la mira delantera de su arma, haciéndolo más rápido y preciso. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presenta daños visibles.
Nunca uses el producto si está dañado o defectuoso.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles escombros o fragmentos.
Asegúrate de que el arma esté descargada y en un área segura antes de realizar cualquier trabajo en ella.
No apliques fuerza excesiva al utilizar el staker, ya que esto puede causar daños al tenón de la mira o al slide
del arma.
Mantén tus manos alejadas de la zona de impacto mientras uses el staker.
Si sientes que el staker no está funcionando correctamente, detén el uso inmediatamente y revisa el
dispositivo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Uso del Staker:

Coloca el 1911 FRONT SIGHT STAKER sobre el tenón de la mira delantera.
Alinea el punzón offset para que dirija la fuerza hacia abajo contra el tenón.
Golpea suavemente el extremo del staker con un martillo, asegurándote de que la fuerza se aplique de
manera controlada.
Verifica que la mira esté correctamente ajustada y que no se afloje al disparar.

Finalización:

Una vez que la mira esté en su lugar, retira el staker y revisa la instalación.
Asegúrate de que no haya piezas sueltas y que todo esté en su lugar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el 1911 FRONT SIGHT STAKER, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las directrices locales sobre el reciclaje o eliminación de herramientas de acero.
No arrojes el producto a la basura común; busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad del producto, revisa la información de contacto proporcionada en el empaque
o en el sitio web del fabricante.



Recuerda que la seguridad es lo más importante al trabajar con herramientas y armas. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo del 1911 FRONT SIGHT STAKER.
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Guide de Sécurité pour le Staker de Hausse Avant
1911

Introduction
Merci d'avoir choisi le Staker de Hausse Avant 1911 de Brownells. Cet outil est conçu pour faciliter le staking de la
hausse avant de votre arme, rendant le processus plus rapide et précis. Cependant, pour garantir une utilisation sûre
et efficace, veuillez suivre attentivement les instructions de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que l'outil est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance de base des armes
à feu et de leur entretien.
Ne laissez jamais l'outil à la portée des enfants.
Vérifiez toujours que l’arme est déchargée avant d'utiliser le staker.
Inspectez l'outil avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages ou usures.
Utilisez l'outil dans un environnement bien éclairé et dégagé pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux lors de l'utilisation de l'outil.
Évitez de frapper l'outil avec une force excessive pour prévenir des blessures ou des dommages à l'arme.
Ne modifiez pas l'outil de quelque manière que ce soit. Toute modification peut compromettre la sécurité et
l'efficacité de l'outil.
Utilisez uniquement l'outil pour le but prévu : le staking de la hausse avant sur les modèles 1911.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'Arme :

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Retirez la hausse avant existante si nécessaire.

Placement de l'Outil :

Positionnez la pointe en forme de "V" du staker sur le tenon de la hausse avant.
Assurezvous que l'outil est bien aligné et stable avant de frapper.

Staking :

Utilisez un marteau pour frapper le staker. Appliquez une force modérée et contrôlée.
Vérifiez régulièrement l'alignement de la hausse pendant le processus.

Finalisation :

Une fois le staking terminé, inspectez la hausse pour vous assurer qu'elle est bien fixée et alignée.
Remettez l’arme en état de fonctionnement et effectuez un contrôle final.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas l'outil avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des outils en métal.
Si l'outil est endommagé, contactez un professionnel pour le recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de l'outil, veuillez consulter les ressources disponibles sur
le site web de votre distributeur ou contacter le service client de Brownells.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace du Staker de
Hausse Avant 1911. Merci de votre attention et restez en sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 FRONT
SIGHT STAKER

Introduzione
Grazie per aver scelto il 1911 FRONT SIGHT STAKER di Brownells. Questo strumento è progettato per facilitare il
montaggio della mira anteriore su pistole 1911, assicurando un processo rapido e preciso. È importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di danni o malfunzionamenti, non utilizzare il prodotto e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare il montaggio della mira.
Non esercitare troppa forza durante l'uso per evitare danni al prodotto o all'arma.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti estremi che potrebbero comprometterne
l'integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione della Mira:

Posiziona il 1911 FRONT SIGHT STAKER sulla mira anteriore.
Allinea il punzone con il tenone della mira.
Colpisci delicatamente il manico quadrato per dirigere la forza verso il tenone.
Verifica che la mira sia allineata correttamente.

Controllo Finale:

Controlla che la mira sia saldamente in posizione e che non ci siano segni di allentamento.
Rimuovi il 1911 FRONT SIGHT STAKER e controlla visivamente l'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato, contatta un centro di raccolta per la gestione dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del 1911 FRONT SIGHT STAKER.
La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità. In caso di dubbi o domande, non esitare a cercare assistenza.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla 1911 FRONT SIGHT
STAKER BROWNELLS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup 1911 FRONT SIGHT STAKER BROWNELLS. Ten produkt został zaprojektowany w celu
ułatwienia osadzania przednich celowników w broni palnej. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Sprawdzaj produkt przed każdym użyciem, aby upewnić się, że nie jest uszkodzony.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem pracy z celownikami.
Nie używaj zbyt dużej siły podczas osadzania celowników, aby uniknąć ich uszkodzenia.
Nie kieruj produktu w stronę osób ani zwierząt.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do niekontrolowanego uderzenia młotka.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna.
Zidentyfikuj miejsce, w którym chcesz zamontować celownik.

Użycie 1911 FRONT SIGHT STAKER:

Umieść trzpień celownika w odpowiednim miejscu.
Użyj "V"kształtnego czubka narzędzia, aby delikatnie przesunąć trzpień na miejsce.
Uderzaj młotkiem w górną część narzędzia, aby osadzić celownik na miejscu. Upewnij się, że
uderzenie jest równomierne i kontrolowane.

Po zakończeniu:

Sprawdź, czy celownik jest prawidłowo osadzony i nie ma luzów.
Oczyść narzędzie przed schowaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera elementy metalowe.
Sprawdź, czy istnieją specjalne procedury utylizacji dla narzędzi metalowych w Twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim regionie.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Bezpieczne użytkowanie narzędzi jest kluczowe dla ochrony
Twojego zdrowia oraz bezpieczeństwa innych.
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1911 FRONT SIGHT STAKER Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa 1911 FRONT SIGHT STAKER tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä työkalu on suunniteltu helpottamaan
etusiteen asettamista ja parantamaan tarkkuutta. On tärkeää noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että työkalu on puhdas ja ehjä ennen käyttöä.
Käytä työkalu vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.
Säilytä työkalu lasten ulottumattomissa.
Tarkista työkalu säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä työtä, jos olet väsynyt tai häiriintynyt.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Käytä suojalaseja ja käsineitä, kun käytät työkalua.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen työkalun käyttöä.
Vältä liiallista painetta työkalua käytettäessä, jotta vältät vammoja.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Älä koskaan käytä työkaluja, jotka ovat vaurioituneet tai puutteellisia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet käsillä.
Tarkista, että etusite on oikean kokoinen ja tyyppinen.

Työkalun Käyttö

Aseta etusite paikoilleen.
Käytä vinosti muotoiltua iskuvasaraa, joka ohjaa voiman alaspäin sightin tenoniin.
Varmista, että kovametallinen, "V"muotoinen kärki on oikein asetettu tenoniin.

Tarkistaminen

Tarkista, että etusite on tiukasti paikoillaan ja että se ei pääse löystymään.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja tyhjennetty käytön jälkeen.

Lopetus

Puhdista työkalu käytön jälkeen ja säilytä se turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä työkalu ja sen osat paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä heitä työkaluja tai niiden osia tavalliseen sekajätteeseen.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset tuotteen palautus tai turvallisuustiedot.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
käytön 1911 FRONT SIGHT STAKER työkalulle.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 FRONT SIGHT
STAKER

Introduktion
Tack för att du valt 1911 FRONT SIGHT STAKER från BROWNELLS. Denna produkt är designad för att underlätta
och förbättra installationen av fram sikt på 1911modeller. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella flygande skräp under installationen.
Se till att arbetet utförs på en stabil yta för att förhindra olyckor.
Använd inte överdriven kraft när du använder verktyget för att undvika skador på både produkten och den del
av vapnet som ska justeras.
Håll händerna borta från verktygets arbetsområde under användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och att arbetsområdet är rent och organiserat.
Läs igenom hela instruktionen innan du påbörjar installationen.

Användning av FRONT SIGHT STAKER:

Placera den "V"formade toppen på sikt tenonen.
Rikta in verktyget så att det är i linje med hammarslaget.
Utför ett kontrollerat hammarslag för att flytta tenonen på plats.
Kontrollera att siktet sitter ordentligt och att det är i rätt position.

Efter användning:

Rengör verktyget från eventuellt smuts och skräp.
Förvara verktyget på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Lämna in produkten på en återvinningsstation om möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare. Se till
att ha produktens modell och serienummer tillgängligt.

Vi tackar för att du valt BROWNELLS och önskar dig en säker och effektiv användning av din 1911 FRONT SIGHT
STAKER.
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Návod na bezpečné používání: 1911 FRONT SIGHT
STAKER

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 1911 FRONT SIGHT STAKER od společnosti Brownells. Tento produkt je navržen tak,
aby usnadnil upevnění předního mířidla a zrychlil proces s cílem zajistit větší přesnost. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a efektivní používání produktu, prosíme, abyste si pečlivě přečetli následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní upozornění.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel.
Zkontrolujte produkt na poškození před každým použitím. Pokud je poškozen, nepoužívejte ho.
Nepoužívejte produkt v blízkosti hořlavých materiálů nebo v nebezpečných prostředích.
V případě nehody nebo zranění okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání stakeru dbejte na správné umístění a stabilitu mířidla.
Při úderu kladivem se ujistěte, že vaše ruka je mimo dráhu úderu.
Noste ochranné brýle, abyste se chránili před možnými úlomky.
Při manipulaci s kaleným ocelovým hrotem buďte opatrní, aby nedošlo k poranění.
Zajistěte, aby byl pracovní prostor dobře osvětlený a uspořádaný.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poškození.

Instalace:

Umístěte přední mířidlo na požadované místo na zbrani.
Použijte 1911 FRONT SIGHT STAKER k upevnění mířidla na zbraň.
Ujistěte se, že je mířidlo pevně a bezpečně uchyceno.

Použití:

Pomalu a opatrně použijte kladivo k úderu na hrot stakeru, aby se mířidlo správně usadilo.
Kontrolujte, zda je mířidlo správně umístěno a pevně uchyceno.

Údržba:

Po použití důkladně vyčistěte produkt a uložte ho na bezpečné místo.
Pravidelně kontrolujte stav produktu a vyměňte poškozené části.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho části likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud to není povoleno.
Zvažte možnost recyklace, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace o bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu. Věnujte pozornost těmto pokynům a užívejte si
bezpečné a efektivní používání 1911 FRONT SIGHT STAKER.


